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TEMOIGNAGES ARCHEOLOGIQUES
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Le Portugal est un pays atlantique par sa géographie mais mediterranéen
par son histoire dans I’ Antiquité. De fait, avant les découvertes portugaises et espa-
gnoles du début du XVéme sjécle, la fin du monde alors connu se situait sur la cote
occidentale portugaise, ou affluaient des cultures de diverses regions de I’Europe et
du Proche et Moyen Orient, ces derniers arrivant surtout par la Méditerranée. Ce
fut surtout au sud du pays que se firent sentir les influences des régions
mediterranéennes et particuliérement de la Mediterranée orientale.

Pour la présence orientale, deux époques se détachent particuliérement: le
Calcholitique et le premier Age du Fer. De fait les premiéres influences orientales
sont liées aux communautés métallurgiques du Calcholitique. On trouve a cette
époque des vestiges archéologiques manifestement exogénes et d’origine orientale,
comme par exemple des récipients zoomorphes et d’autres objets de terre cuite, qui
revélent probablement une pensée réligieuse, certains motifs d’art rupestre, etc. Il
s’agit 1a d’une période particuliérement intéressante pour qui désire observer les
premiéres relations de 1’Orient avec I’Occident par la voie de la Mediterranée ou
pour qui désire évaluer I’importance de la Mediterranée dans le processus de la civi-
lisation de 1’Occident.

Mais arrétons-nous pour I’instant au premier 4ge du Fer (VIIIEme et
VIIéme sigcle a.C.) période orientalisante par excellence, en choisissant, pour notre
exposé, seulement quelques petites figures d’argile et de bronze qui nous montrent
I’influence des cultures meditérranéennes avec le sud du Portugal.




Ce n’est qu’en 1972 qu’on a eu les premiéres informations sur quelques-
unes de ces piéces: Virgilio Correia nous parle de deux sculptures de taureaux et
d’une figure féminine en céramique, provenant de la nécropole du Seigneur des
Martyrs a Alcacer do Sal. 11 mentionne encore 1’existence possible de deux autres
statuettes féminines trouvées 4 Azougada (Moura) dans le distrit de Bejal. On
ignore quel fut le destin de certains de ces piéces, mais en ce qui concerne les deux
petites sculptures de taureaux nous savons qu’elles se trouvaient jusqu’a une
période récente parmi d’autres objets dans les réserves du Musée National
d’Archéologice et qu’elles sont en train d’étre étudiées maintenant. Virgilio Correia
a fait une description d’une de ces figures de bovidé et d’une figure féminine. Il
écrit: «Dans la sépulture n® 50, la derniére que j’ai fouillée dans ma premiére cam-
pagne il y avait une figure de bovidé, modelée, avec plus de spontaneité que de
technique, avec des raies blanches sur le cou et le tronc»2. De la figure féminine il
dit: «un fragment de statuette, objet précieux et le seul en son genre découvert au
Portugal. Il ressemble aux plus anciennes figures des hypogées cartaginois d’Ibiza,
comme le buste d’une déesse inconue ou d’une Korai votive»3,

Mais d’autres trouvailles plue récentes sont venues augmenter nos connais-
sances sur ce point. Il y a plusieurs statuettes soit en céramique soit en bronze qui
montrent ’influence des cultures de la Meditérranée sur le territoire qui est
aujourd’hui le Portugal. On parle a ce propos de présences qu’on apelle «orientali-
santes». Il convient de ne pas perdre de vue que le mot «orientalisant» assez en
vogue parmi les archéologues de la Péninsule est suffisamment large pour ne pas
désigner que le phénicien ou le sémitique, mais qu’il peut désigner provenance
d’autres régions du bassin meditérranéen notamment de I’Egée.

Voyons quelques piéces de trois nécropoles des environs d‘Ourique dans le
Bas Alentejo4.

Dans la nécropole de Fonte Santa on a trouvé un protome de bovidé, proba-
blement un rhyton. Quoique fragmentée la piéce a pu étre reconstituée nous don-
nant la figure que nous pouvons voir (fig. 1-A). Les caractéristiques principales
sont bien travaillées: les yeux et leurs pupiles hémisphériques entourées par 1’arc
des cils; le canal lacrimal bien marqué, les narines perforées. Et on peut observer
encore la naissance des oreilles et des cornes. Hauteur 0,205 m, largeur 0,165. Dans
la méme nécropole on a trouvé aussi un protome de carnivore, probablement un
félin (fig. 1-B). Hauteur 0,10 m, longueur de la téte 0,042 et largeur 0,024 m. Le
fragment posséde la téte, le cou et la naissance de la jambe gauche de I’animal. 11
nous revéle que ’artiste a su modeler avec vigueur et expression nous laissant une
belle figure de carnassier avec sa téte mi-levée. Quand on observe directement la
piéce on peut distinguer, dans la bouche ouverte, une paire d’incisives en signal
d’attaque, les narines perforées, les yeux de forme circulaire, resultant de ’applica-
tion de masse en relief. Sur la téte on pourra remarquer aussi la naissance des oreil-
les. Le cou trés allongé montre un bon travail de modelage des muscles.

Parmi le materiel de la nécropole de Chada je retiens seulement une petite
sculpture de colombe (hauteur 0,028, largeur 0,03, longueur 0,037). Elle est en
céramique de couleur marron-rougedtre. Elle révéle un modéle fruste a partir d’un
bloc d’argile avec des formes arrondies, les ailes sont mi-ouvertes et la téte levée.
Les yeux sont indiqués par une perforation trés fine; le corps s’appuie sur une
petite base cylindrique qui remplace les jambes; la queue est brisée (fig. A-B).



Fig. 1

Voyons encore une autre intéréssante figure qui a été trouvée dans la
nécropole du Cerro do Ouro. C’est un couvercle en céramique marron-rougeitre
avec un dégraissant en quartz et mica. La hauteur totale est 0,136, sa longueur
0,115 et sa longueur maximale 0,08 m (fig. 2-C). Cette pi¢ce représente sans doute
la partie avant du corps d’un oiseau avec un cou allongé et resourbé en S, probable-
ment un cygne ighus). A son c6té gauche on voit deux saillies qui doivent
représenter une touffe de plumes. Dans la partie frontale et dans ’alignement du
corps on trouve une perforation effectuée avant la cuisson. Le corps est réduit pra-
tiquement a la moitié de ses dimensions primitives. Avant de poursuivre, il nous



Fig. 2

faut nous arréter un peu sur ces pi€ces en ayant a ’esprit qu’elles proviennent de
trois nécropoles de la méme région du Bas Alentejo. Dans ces fumulus il y avait un
matériel intéréssant non seulement pour permettre une interprétation chronologi-
que mais aussi pour nous aider a comprendre son intégration culturelle. Ainsi
parmi d’autres objets il faut signaler un disque phalére en or semblable & celui qui
fait partie du trésor du Chiao de Lamas, actuellement au musée archéologique de
Madrid, semblable aussi a deux autres déja connus (celui qu’a trouvé Santos Rocha
en 1897 et celui de la nécropole de Bensafrim a Lagos); deux bracelets de bronze
avec des sertissures arrondies et des scarabées, un scarabée de pite céramique ou de



stéatite blanche, avec une inscription probablement du VIIéme si¢cle a.C. ou méme
antérieur; environ quatre cents perles de collier parmi lesquelles deux de cornaline
et les autres de résine ou de céramique, sphériques, couleur marron foncé, des
pates de verre de couleur noire, quelques-unes translucides de couleur vert, un bra-
celet de bronze en forme de serpent etc. Tout cela nous renvoie a un contexte orien-
talisant de caractére archaique, ou se pratique encore I’innumation comme rituel
funéraire. Le disque phalére d’or par exemple, les perles ondulées en péte de verre,
les perles de résine, quelques dards en fer, d’autres en forme de lance, allongés et
avec une lame étroite permettent de les dater des VIIIEme et VII€me a.C. et de les
faire parvenir de ’aire mediterranéenne.

C’est surtout dans la Mediterranée orientale que nous trouvons les
paralléles les plus proches de ces piéces de coroplastie du premier dge du Fer au sud
du Portugal. Commengons par le protome de taureau pour lequel nous ne connais-
sons pas de parallé¢le dans la Péninsule. C’est un recipient, de genre rhyton, sem-
blable a ceux qui proviennent de Karpathos, et de Enkomi (British Museum), de
Ligortino, de Tirinto (Ashmolean Museum), de Naxos et Ras Shamra (Louvre).

D’autres rhyta et des petites statuettes de taureaux sont trouvés un peu par-
tout, notamment a Mycénes, Chypre Rhodes en Créte et dans le Proche Orient. On
connait aussi plusieurs askoi des Etrusques qui sont des compositions hybrides,
comme celles de ’aire danubienne qui associent des corps d’oiseaux avec des tétes
de bovidés.

Les vases teriomorphes semblent étre liés, quant & leur origine, & I’Est de
I’Europe et du Proche Orient, résultant d’innovations techniques, stylistiques ico-
nographiques et symboliques. Ils révélent ’adaptation aux nouveaux éléments des
cultures exogenes.

Quant au carnassier (un félin) on peut indiquer aussi des paralléles. On
pourra rapeller des protomes de panthére de Maquiz et de la Joya (Huelva), la téte
léonine d’el Porticol (Ampurias), le félin du thymiaterion de Castulo ou des oino-
choi de Valdegamas (Badajoz) et du musée Lazaro Gualdino (Madrid). Il y a des
paralléles & Chypre, dans I’Etrurie et dans I’ Asie Mineur, notamment en Lydie. On
trouve aussi des représentation de carnassiers des peignes ou sur des plaques
d’ivoire dans le sud-est péninsulaire, plusieurs fois associés a des bovidés et des
chévres. Ils viennent de la Méditerranée orientale et du Proche Orient. On en
trouve plusieurs exemples a Nimrud, Korsabad, Samarie, Créte, Chypre, Samos,
Pracneste, Carthage. Leur divulgation en Occident est due slirement aux
commeérces phénicien, grec et étrusque.

Nous avons mentionné aussi des figures d’oiseaux: deux colombes et un
oiseau peut-étre aquatique (un cygne). Les colombes trouvaient avec une coupe de
vernis rouge, constituant une offrande funéraire. Il s’agit d’une piéce semblable &
une autre qui a été trouvée a Knossos dans un tumulus de I’dge du Fer. On peut
rappeler la statuette de quelqu’un qui offre un don & la divinité et qui a été trouvée
dans le sanctuaire du dieu Endovelico a S. Miguel da Moita, Alandroal. Le couver-
cle ornithomorphe de Cerro do Quro est semblable aux askoi de Chypre et de
I’Asie Mineure, trés souvent en forme de colombe. En Créte, notamment & For-
tetsa, ces vases sont associés aux armes en fer et & une trés grande quantité de
céramique de la fin du IX€me ¢, C., ce qui chronologiquement, nous rapproche des
piéces du sud du Portugal. Rappelons aussi ce que nous a dit hier M.me Valeria Fol



Fig. 3

quand elle parlait de I’art thrace & I’époque préclassique. Elle nous a renseigné aur
I’existence d’oiseaux aquatiques dans le territoire thrace a cette époque.

On pourra ajouter encore que dans les nécropoles dont nous avons parlé on
a trouvé un matériel qui nous conduit sans doute au premier dge du Fer: des perles
de résine et de pate de verre, des bijoux en or avec des animaux fantastiques, des
scarabées de longs fers de lance, etc.

Il y a aussi des statuettes de bronze de grand intérét pour notre sujet. Il faut
mentionner premiérement des statuettes de bovidé. Voila des exemples dont on a
connaissance: la figure qui appartenait probablement a un thymiaterion (de Cas-
tulo) publiée par J.M. Blazquez et J.V. Malla5, et on ne pourra pas passer sous
silence la belle statuette de taureau actuellement dans la collection du Cabinet de



Numismatique de la Bibliothéque Nationale & Lisbonne, C’est une piéce des VII ou
viéme sjecles a.C.

Maintenant on vient de connaitre d’autres figures de bovidés en bronze du
sud du Portugal. Voyons le taureau de Mourao (figs. 3-4). Son état de conservation
est trés bon et on peut constater qu’il s’agit d’un travail de qualité. Méme s’il y a un
manquement aux proportions, en ce qui concerne la téte elle est caracterisée par un
grand réalisme. Ce bronze zoomorphique révéle des caractéristiques orientales et
doit &tre mis en rapport avec d’autres piéces du sud-ouest péninsulaire de I’époque
du royaume de Tartessos.

Autre piéce que nous pouvons voir est le taurcau de Herdade de Corte
Pereiro (fig. 5). La petite sculpture (longueur 0,085, hauteur 0,030) représente un
animal en marche. Disons que la perfection technique n’est pas trés grande. Cette

Fig. 4



Fig. 5

petite piéce devait étre un élément appartenant a quelque récipient métalique. Le
trou circulaire ouvert sur la queue montre une fonction de suspension?,

On devra voir aussi le taureau de Corte Pereiro, modelé d’une tagon
grossiére. Il a été trouvé avec un sanglier qui doit &tre atribué au méme artiste (fig.
6). Ce sont des pieces de la taureutique ibérique du premier 4ge du Fer.

Ces statuettes de taurcaux en bronze et les autres en céramique dont nous
avons parlé nous permettent de penser a un culte possible du taureau. Et on pourra
répéter simplement que le culte du taureau est plus au moins documenté dans toute
la régions indo-méditérranéenne depuis le Neolithique jusqu’a I’Age du Fer, mais il
n’y a pas assez de témoignages sur la pénétration des religions de ’Orient dans la
péninsule.

Voyons encore une statuette en bronze du Bas Alentejo, précisément de



Azougada (Moura) dans les alentours de Beja (fig. 7). Hauteur 0,08 m seulement.
Il s’agit d’une figure masculine d’attitude menacante. Il devait brandir une lance
dans sa main droite et porter un bouclier dans sa main gauche. Ce doit étre un
guerrier, élevé peut-étre a la catégorie de héros ou un dieu menacgant, un «smiting
god»8, La position des jambes, son mouvement et ’expression de force sont des
éléments communs a d’autres piéces connues. La plus semblable dans la péninsule
Ibérique est la statuette trouvée dans les environs de Sevilha (hauteut 0,097) qui a
été publié par Almagro Basch en 19809. Ce sont des piéces d’origine ibérique dont
les toreutes ont regu des influences par la Méditerranée. On peut rappeler ici, par sa
similitude, la petite statuette votive, en bronze, probablement d’un guerrier, de la
section étrusque du musée archéologique de Florence. Mais revenons au sud du
Portugal, 2 Azougada. On a trouvé ici un large ceinturon avec une plaque de
bronze ou sont réprésentées des protomes stylisés et géminés de chévres sauvages
on peut-étre d’autres animausx, liés probablement, d’aprés plusieurs archéologues,
a des divinités de la guerre d’origine siro-anatolienne. Disons qu’il s’agit des

Fig. 6
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thémes mythologiques communs aux Hurrites, aux Hittites et & d’autres peuples
qui ont exercé leur influence par des contacts directs ou indirects avec le sud du
Portugal.

Dans une stéle gravée du premier 4ge du Fer nous avons, representée,
également la figure d’un guerrier. Mais nous n’avons pas le temps de parler ici de
cette stéle et d’autres du sud du Portugal. Ce serait sirement un théme de grand
intérét pour ce symposium parce que nous avons dans ces stéles la plus ancienne
écriture de 1’Occident, malheureusement pratiquement inconnue. Elle a peut-étre
des affinités avec des anciennes écritures de Lydie, de Licinie, Carie, Phrygie et des
villes grecques anciennes de I’Eolie et de I’lonie et avec I’étrusque, toutes ces
écritures révélant une racine commune avec le modéle phénicien. Elle se serait
répandue de la cOte orientale de la Méditerranée et de la Sicile, une aire bilingue
frequentée par les grecs et par les sémites et d’autres. Elle sera arrivée a la péninsule
pendant le VIII€Me sjécle ou peut-&tre un peut avant avec quelques adaptations,
quelques additions et des variantes.

On situe cette phase orientalisante ancienne a cette époque, disons en 750
a.C. Ce n’est pas un cas unique d’orientalisation que celui du sud-ouest de la

////%%///// _ ' Fig. 7



péninsule Ibérique. On observe un phénomeéne identique a Chypre, en Gréce et en
Etrurie. Des circonstances et motifs semblables ont produit des effets identiques en
leur substance. Les objets appelés orientalisants sont bien souvent somptuaires: des
armes, des bijoux, des coupes a boire, des ustensiles destinés a certaines pratiques
religieuses.

Il ne s’agit pas naturellement de copier des modes mais d’intégrer peu a peu
des modéles d’autres sociétés.

Au sud du Portugal c’est 1a une période d’innovation caractérisée non seule-
ment par I’usage de I’écriture mais aussi par des progrés technologiques comme le
travail du fer et Putilisation du tour dans la céramique. Le sud-ouest de la
Péninsule fut un foyer culturel qu’on ne peut pas comparer en Europe occidentale
qu’a I’Etrurie. Les oeuvres que nous présentons sont de fabrication locale mais
reflétent le milieu culturel dans lequel on vivait jusqu’a la fin du VIéme sjécle a.C.,
et ou se combinaient les influences techniques plastiques et religieuses du monde
méditerranéen de 1’époque.

Il fut suivi ensuite par le grand mouvement des peuples de I’Europe Cen-
trale, et les peuples des champs des urnes de la Meseta venaient troubler I’équilibre
socio-économique et culturel de la région. Des transformations culturelles dans le
sud-ouest caractérisent le deuxiéme 4ge du Fer. On perd alors la connaissance de
I’écriture et on commence a pratiquer I’incinération plutdt que I’inhumationi0, Les
contacts avec I’extérieur ne sont pas comme auparavant et ils ne seront réactivés
qu’a partir du [Veéme sjécle par le commerce phénicien. L’une et I’autre phase sont
bien attestées chez les peuplades et dans les nécropoles de I’Alentejo et d’Algarve
(les deux provinces du sud du Portugal). Pour ’instant c’est la premiére qui nous
intéresse en raison de ses liens évidents avec la zone meditérranéenne, liens qu’on a
remarqué en partant de 1’observation de certaines statuettes en céramique et en
bronze. Ce brassage de cultures se fit surtout dans ’aire liée a Tartessos. Il faudrait
savoir quels sont les peuples meditérranéens qui ont eu des contacts directs avec les
populations du sud-ouest de la péninsule, mais il n’est pas facile de définir avec cer-
titude le processus de colonisation de I’Occident.

Cependent une chose est évidente: une telle colonisation ne peut pas se
réduire aux phéniciens et aux phocéens.

Les contacts maritimes autour de Tartessos furent variés. On ne peut pas
passer sous silence par exemple un contact méditérranéen avec 'Etrurie quoique ne
subsiste aucun témoignage d’une véritable colonisation étrusque. Mais nous con-
naissons leurs voyages maritimes et la rivalité avec les puniques pour la possession
d’une fle dans 1‘Atlantique qui peut bien étre Madére, d’aprés le témoignage de
Diodore de Sicile.

Dans les formules funéraires stéreotypées, probablement communes aux
étrusques et aux populations du sud-ouest de la Péninsule (si on considére les ins-
criptions des stéles) interviennent des éléments qui sont communs avec ’Egée.

Si on arrive un jour a connaitre les langues des sté¢les on connaftra probable-
ment la nature des contacts des peuples de ’Egée avec le sud-ouest de la Péninsule.
On pourra alors en savoir plus sur les liens des Etrusques avec les Tartassiens ou
des Thraces avec les uns et les autres. Ces derniers les Thraces, nous apparaftrons
alors avec toute leur importance dans le carrefour des cultures qui on exercé une
influence décisive sur le sud du Portugal.
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DIN ISTORIA DE INCEPUT A LITERELOR
PE TERITORIUL ROMANESC

Dr. ION BARNEA

Inceputd la sfarsitul secolului IIl i.e.n., expansiunea Imperiului Roman
in Peninsula Balcanica isi atinsese culmea la inceputul secolului II e.n., prin
supunerea de cétre Traian a teritoriului Daciei (105-106 e.n.). Pentru asigura-
rea stdpdanirii a fost necesard deplasarea In Peninsula Balcanica, - indeosebi la
Dundrea de Jos, ca si In Dacia intracarpaticd - a unui mare numdr de trupe si
colonisti din toate partile Imperiului, ceea ce a antrenat construirea de noi
osezdri militare si civile, de orase infloritoare, legate intre ele printr-o
intreagd retea de drumuri de o trdinicie nemaiintalnitd pand atunci pe aceste
te.itorii, §i pe care, in afard de armatd, circulau negustori si tot felul de
oameni vehiculand, aldturi de méarfuri dintre cele mai diverse, variate cre-
dinte si idei. Dundrea Tnsdsi a devenit atunci o lungd arterd de circulatie folo-
sitd, mai mult ca oricand, de o flotd romanad puternic organizatd. Porturile de
pe malurile ei, in special de pe cel drept, au luat un mare avant, iar pentru
infrangerea definitivd a Daciei si pentru o cit mai buna legdtura cu Imperiul,
Traian se ingrijise sd construiascd peste Dundre mdreful pod de la Drobeta
(Turnu Severin). Toate acestea au avut ca rezultat un grad Tnalt de urbanizare
si o puternicd romanizare a tinuturilor cucerite de Romani.
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Cand, dupd criza din secolul al I1I-lea si ca urmare a atacurilor repetate
ale Carpilor si Gotilor, impdratul Aurelian s-a hotdrat sd retragd trupele si
administratia romand din Dacia si sd replieze linia de apdrare de-a lungul
Dunadrii (271 e.n.), el a avut totodatd grijd sd pdstreze unele «capete de pod»
pe malul de nord al fluviului, nerenun{dnd la ideea pdrdsirii definitive §i
totale a Daciei. Imparatii care au urmat lui Aurelian - dintre care unii dintre
cei mai de seamd, Diocletian (284-305), Galeriu (305-311), Liciniu (308-324)
si, In mod special, Constantin cel Mare (306-337) erau ndscuti in Illyricul
romanizat - au contribuit, in cel mai Tnalt grad, la consolidarea politicii de
romanizare in Balcani si, cu deosebire, in regiunea Dundrii de Jos. Diocletian
a inaugurat opera de constructie sistematicd a cetatilor de la frontiera danu-
biand si de populare a lor cu noi unitd{i militare, a reficut drumurile mai
vechi, iar pentru salvarea romanitdtii pdgane a dezldnfuit crunte persecutii
impotriva crestinilor, al caror numdr sporise considerabil in randul militari-
lor si al- tuturor claselor sociale. Urmasul sdu, Constantin cel Mare,
rdmanand singur impdrat (324 e.n.), ca un «al doilea Traian» ce se considera,
a dus mai departe politica de recucerire a Daciei nord-dundrene, refdcand in
acest scop cetdtile de pe malul stang al fluviului, construind un nou pod peste
Dundre, la Sucidava, azi Celei-Corabia (324-328 e.n.), si restaurand, pe o
anumitd porfiune, drumul roman ce inainta de-a lungul raului Olt, inspre
inima fostei provincii. In continuare, a infrant si silit pe Gotii din campia
Munteniei sd incheie un important tratat de alian{d (foedus) cu Imperiul (332
e.n.). largind frontierele acestuia pand citre poalele Carpatilor meridionali.
In ceea ce priveste crestinismul, Constantin a intuit mai bine ca predecesorul
sau cursul evenimentelor, adoptand fa{d de noua religie la inceput o politicd
de toleran{d iar apoi de susfinere pe fatd a acesteia, ceea ce a avut o
importan{d hotdratoare pentru rdspandirea ei pe tot teritoriul Imperiului,
inclusiv la Dundrea de Jos si pe pdmantul fostei Dacii Traiane. In aceastd
perioadd s-a constituit, cum stim, terminologia crestind fundamentald, de
origine latind, din limba romana.

Fiul si adevdratul succesor al lui Constantin cel Mare, Constantin II
(337-361), de la care, cel mai probabil, isi trage numele orasul Constanta
(transformat mai tarziu de Turci in Kjustandje), iar apoi Iulian Apostatul
(361-363) si Valens (364-378) au continuat opera de consolidare a frontierei si
a romanitd{ii din regiunea Dundrii de Jos, proces intrerupt temporar de lup-
tele cu Gotii (admisi in Imperiu la 375-376) si, mai mult incd, de marea inva-
zie a Hunilor care, dupd ce s-au asezat in Campia Panonicd, au efectuat repe-
tate incursiuni de-a lungul Dundrii inspre noua capitald a Imperiului Roman,
Constantinopolul.

Abia Incepand cu a doua jumadtate a secolului al V-lea, dupd infrange-
rea Hunilor si a aliatilor acestora de cdtre generalul Aétius, originar din
Durostorum (Silistra), in celebra batdlie din anul 451, de la Campus Mauria-
cus (Gallia), dupa moartea lui Atilla (452), urmatd, ceva mai tarziu (488), de
retragerea definitivd a Gotilor din Peninsula Balcanicd, Imperiul de Résarit
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ramandnd singurul reprezentant al Imperiului Roman de mai inainte, a avut
posibilitatea de a se reorganiza din punct de vedere economic si militar,
recdpdtandu-si puterea de apdrare si prestigiul de care avea nevoie, ajungand
la cea mai mare inflorire cunoscuta datoritd politicii a doi mari impdrati illy-
rieni, Anastasius (491-518) si Justinian (527-565). La Dundrea de Jos opera
de reconstructie si viata urband au luat in acea perioadd un mare si ultim
avant. Nenumdrate cdrdmizi purtdnd stampila cu numele lui Anastasius, des-
coperite la Histria, Dinogetia, iar in ultimul timp si la Sucidava, confirma
informatiile unui cronicar despre opera de mari reconstructii initiatd de acest
impdrat la Dunarea de Jos. Alte dovezi arheologice aratd lucrari de recons-
tructii ale aceluiasi imparat la Tomis, Callatis, Topaeum Traiani, Capidava si
Ulmetum.

Opera de refacere reluatd de Anastasius a fost intensificatd la maxi-
mum de Justinian, ultimul Tmpdrat roman in gandul cdruia a mai staruit
ideea recuceririi Daciei Traiane. Pentru acest motiv, si pentru faptul cd era
mereu amenintatd, frontiera Dundrii de Jos - cu bastionul sdu inaintat
Schythia Minor (Dobrogea) -, au figurat pe primul plan in atentia marelui
impdrat. Pe malul drept al fluviului, iar in anumite puncte si pe cel stang, el a
pus sd se refacd, mai mari $i mai puternice, un lant Intreg de fortdrefe care
fusesera distruse de Hunii lui Atilla. Inapoia lor, ca o a doua si a treia linie de
apdrare §i sprijin pentru cetdfile de pe frontierd, a indlfat altele care puteau
servi de addpost si pentru populatia din interior. Despre aceastd operd
majord de reconstructie ne informeazd Procopius, iar cercetdrile arheologice
nu Inceteazd sa confirme informatiile istoricului epocii lui Justinian. Progra-
mul activitd{ii lui Justinian privind consolidarea romanitdfii §i a crestinismu-
lui de ambele parti ale Dundrii Inferioare se reflecta si in Novela XI, data de
imparat la 14 aprilie 535, prin care se infiinfa Arhiepiscopia Justiniana
Prima, a cdrei jurisdictie cuprindea provinciile Illyricului de nord,
intinzandu-se si in stanga Dunarii, asupra Banatului, Olteniei si, probabil, si
a Munteniei de astdzi, pe teritoriul cdreia s-au gdsit unele tipare de cruci si
alte obiecte crestine din secolul VI e.n. Dupd informatia lui Procopius (De
aed. 1V, 1), importantul centru civil si religios al Justinianei Prima a fost
indlfat in apropiere de fortdreata Bederiana, unde se gdsea satul Tauresium,
locul de nastere al lui Justinian. Sdpdturile arheologice din ultimele decenii au
dus la localizarea cu cea mai mare probabilitate a Justinianei Prima la Tarcin
Grad nu departe de Nis (Jugoslavia), pe teritoriul fostei provincii Dacia
Mediterranea, unde s-au descoperit ruinele unui centru urban major din tim-
pul lui Justinian.

Intreaga operd de organizare si refacere a limes-ului danubian
-incepand cu Aurelian, continudnd cu Dioclefian, Constantin cel Mare i
urmasii acestora si incheind cu Anastasius si Justinian - a contribuit nu numai
la apdrarea si prelungirea vietii Imperiului Roman de Résdrit, ci si la consoli-
darea latinitdtii din aceastd regiune. Provinciile sud-dundrene, in frunte cu
cele doua Dacii intens romanizate, Dacia Ripensis si Dacia Mediterranea, au
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avut un mare rol in prelungirea si menfinerea mostenirii latine in Dacia
Traiand, pardsitd de Aurelian. Legdturile aproape neintrerupte dintre popu-
latiile autohtone situate de o parte si de alta a Dunarii au constituit un factor
concomitent §i decisiv pentru consolidarea romanitatii si raspandirii crestinis-
mului pe teritoriul de la nord de Dundre al Romaniei de astazi.

*

In lucrarea sa Scrieri patristice... (Craiova, 1983) prezentatid mai
inainte ca tezd de doctorat, istoricul Nestor Vornicescu urcd inceputurile scri-
sului care a precedat vechea literaturd rom#:ia pana in secolele IV-VI e.n.
Asupra aceloraj: p.obleme stdruise pe larg, mai Tnainte, prof. I.G. Coman in
cartea sa din 1979 Scriitori bisericesti din epoca strdromdnd. Tema este
importantd pentru cultura si vechea spiritualitate romaneascd si a stat In cen-
trul atentiei si pentru semnatarul acestor randuri, de mai multe oril.

Lucrarea se deschide printr-un capitol, intitulat Scrieri patristice la
Dundrea de Jos... , asupra cdruia ne vom opri in mod special. Din capul locu-
lui afldm cd cea dintai scriere de acest fel «alcatuitd pe teritoriul tdrii noastre,
despre care avem astdzi date suficiente si al cdrei text (in limba greacd) s-a
pastrat In intregime, este «Pdtimirea Sfantului Sava Gotul» sau, cum mai este
numitd «Scrisoarea Bisericii din Gotia (Muntenia ocupatd de Goti, n.n.I.B.)
cdtre Biserica din Cappadocia» (p.30), lucrare, din pdcate, anonimd. Autorul
pune In lumina si pdrerile unor specialisti strdini §i romani despre aceastd scri-
soare: «un document istoric de rangul intdi»?; «o perla a aghiografiei
antice»3; «cel mai important document cu privire la viata bdstinasilor in
Dacia sub stdpanirea Gotilor4; «un document exceptional de important’. La
acestea e de adaugat demonstratia, recent facutd, cd «Pédtimirea», document
redactat in anii 373-374 e.n., constituie o graitoare dovada a existentei obstii
teritoriale sdtesti la populatia daco-romand dintre Carpati si Dundre 1n seco-
lul IV e.n.s.

Personalitdti cdrturdresti al cdror rol este subliniat in continuare sunt
ierarhii vechiului Tomis, mai Tntdi Teotim I (392-402 e.n.), supranumit si
«Scitul», autor de neam probabil daco-roman, prieten cu Ioan Chrisostom,
patriarhul Constantinopolului, pe care 1-a si apdrat impotriva celor care il
acuzau de rataciri doctrinale, Theotim, elogiat de scriitori latini vestiti ai
secolului IV, - ca Hieronymus, de la care stim ¢d a compus «scurte tratate in
formd de dialog si in stilul vechii elocinte» (Hieronim, De viris illustribus,
131) - a predicat printre Geti si Huni, cei din urma numindu-I «zeul Romani-
lor», dovada a prestigiului de care se bucura nu numai in cercurile bizantine,
ci si in rAndurile barbarilor. Istoricul este de parere cd Theotim Scitul poate fi
socotit «primul scriitor striroman cunoscut, recunoscut §i pretuit pentru inal-
tele lui Tnsusiri» (p. 42).

In acelasi sens, autorul se referd si la alte personalitéd{i pe care le vom
enumera aici, loan, de pildd, urmas al lui Theotim (circa 445-449 e.n.), care a
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scris in latind contra doctrinelor propovdduite de nestorieni si monofiziti si a
tradus Tn aceastd limbd lucrdrile unor autori greci, ceea ce vine sd demons-
treze gradul inalt de romanizare al localnicilor, chiar fntr-un oras cu mai
veche traditie elenistd, cum era Tomisul. Personal am avansat ipotezd cd
numele sdu poate fi identificat si intr-o monograma sculptatd in relief, pe un
capitel descoperit la Constanta’.

Un alt urmas al acestora la scaunul Tomisului, Theotim al II-lea (in a
doua jumdtate a sec. V), este autorul unei aparari doctrinale a celui de al
IV-lea Conciliu ecumenic de la Calcedon (451 e.n.), conceputd sub forma
unei scrisori in latind, adresatd impadratului Leon I (457-474); cuprinsul aces-
teia se distinge prin simplitatea si claritatea stiluluis. '

Valentinian, ultimul titular al scaunului diocezan de Tomis Inregistrat
de vechile izvoare (550-553 e.n.), mentinea, ca si urmaysii sdi, stranse legdturi
cu Constantinopolul, dar purta totodatd corespodentd cu papa Vigilius al
Romei, de la care s-a pdstrat textul unei scrisori in latind cdtre episcopul tomi-
tan (550 e.n.)%. :

De orientdri diferite, dar de aceeasi facturd, sunt si alti scriitori de
limbad latina ndscuti pe teritoriul de azi al Romaniei orientale, pe care ii scoate
in evidentd, ca béstinasi, istoricul Nestor Vornicescu; si mai Intdi Ioan Cas-
sian (360-435 e.n.), probabil de loc dintr-un sat de pe valea Casincei, judetul
Constanta (vicus Casii sau Cassiani). Dintre scrierile sale, cea mai Intinsd si
cea mai importantd XXIV Collationes Patrum (24 de Convorbiri ale Parini-
lor), se distinge printr-o profundd analiza psihologicd, bazatd pe realitatea
faptelor si printr-o limb& ce reprezintd trecerea de la latina clasicd la cea
medievald. O alta lucrare a sa, De institutis coenobiorum et de octo principa-
lium vitiorum remediis , este consideratd, pe drept cuvant, un reper funda-
mental pentru organizarea si orientarea monahismului occidental. O a treia
scriere, de naturd polemicd, este aceea Tmpotriva patriarhului eretic Nestorie,
intocmitd la rugdmintea prietenului sdu, viitorul papd Leon I. Este interesant
de observat ca locul de origine si importan{a activitdtii de scriitor a lui Ioan
Cassian au stat Tn atentia unuia dintre cei mai autorizati specialisti francezi Tn
materie, H.I. Marrou, care scria: «Era originar din provincia romand a
Scitiei Mici, Dobrogea actuald, pe langd gurile Dundrii, - era roman, un latin
al acestei provincii danubiene unde a supravietuit, pand in zilele noastre, lati-
nitatea... Semnificagia istorica a mesajului lui Cassian a oferit Occidentului
-regandit si limpezit de un creier latin - Tnvdtdtura traditionald cea mai sigurd
a Bisericii Orientale, de la Atanasie la Capadocieni si la Toan Chrisostomu-
I»10,

Un alt scriitor latin originar din Dobrogea este Dionysius Exiguus (Dio-
nisie cel Mic sau cel Smerit). Dupd ce si-a inceput educatia si pregdtirea inte-
lectuald in tinutul natal, Dionysius a cdldtorit in Orient si la Constantinopol,
stabilindu-se 1n cele din urma la Roma (496-545 e.n.), pe cat se pare la initia-
tiva papei Ghelasie.

Este socotit, impreund cu Cassiodorus, prietenul si admiratorul sdu,
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unul dintre Tntemeietorii culturii medievale occidentale. Lui i se datoreaza
calculul erei noastre, numitd si «era dionisiand», care Incepe cu nasterea lui
Hristos. Desi gresitd (calculata cu cel putin patru ani in plus fatd de intemeie-
rea Romei, adicd 754, In loc de 749-750 a.u.c.), aceasta erd este folositd pana
in ziua de astazi.

La cele de mai sus, cartea scrisd de Dr. Nestor Vornicescu adaugd unele
opere din secolul VI e.n. ale «cdlugdrilor sci{i», denumire sub care erau
cunoscuti calugdrii daco-romani de pe teritoriul provinciei Scythia Minor.
Dintre acestia, cei mai de seama au fost loan Maxentiu si Leontius, acesta din
urmd identificat tot mai probabil cu «Leontius de Bizant».

Aldturi de ei, lucrarea scoate n relief i al{i importan{i reprezentanti ai
romanitdfii orientale, de pe ambele maluri ale Dundrii milenare. In marele
oras roman Novae (astdzi Staklen, Bulgaria), situat pe malul drept al
Dunadrii, la un kilometru de actualul Svistov, trdia, la inceputul secolului V,
scriitorul de limbd latind Laurentiu de Novae, autorul unor omilii cu caracter
moral, redactate Tntr-un stil limpede si atrdgdtor, ce i-a atras denumirea de
«dulce ca mierea» (p. 70). Mai important Tnsd decat el este alt autor de care,
pe buna dreptate, se ocupd cartea istoricului Dr. Nestor Vornicescu. Este
vorba de cel mai de seamd dintre scriitorii de limbd latind din Daciile
sud-dunarene, Niceta, episcop de Remesiana (azi Bela Palanka, la est de Nis,
In Jugoslavia), care a trdit intre anii 338-415 e.n.

Rolul de predicator printre Daco-Romani, pe care Vasile Parvan il atri-
buie lui Niceta de Remesianall, a fost restrans mai tarziu numai la Dacii din
dreapta Dundriil2. Totusi, chiar dacd din poemele prietenului sdu Paulin de
Nola nu rezultd clar activitatea lui Niceta si la Daco-Romanii de la nord de
Dunadre, eventualitatea unui astfel de apostolat nu trebuie exclusd, date fiind,
pe de o parte, relatiile stranse dintre locuitorii ambelor maluri ale fluviului,
pe de alta, tipul de «episcop misionar» prin excelenta al lui Niceta de Reme-
siana. In acelasi sens pledeaza opera sa literard alcdtuita indeosebi din scrieri
catehetice!3, Mai mult chiar, cunoscutul istoric francez J. Zeiller ii atribuie
meritul, nebanuit mai inainte, de a fi fost intermediarul transmiterii in Occi-
dent a regulilor monastice ale lui Vasile cel Mare, devenind astfel «1’ancétre
direct de I’ordre bénédictin»14. Niceta intrefinea legdturi strdnse cu italicul
Paulin de Nola, pe care 1-a vizitat o datd, la 398, si a doua oard in 401-402,
«punandu-se Tn curent cu miscarea literard a Bisericii latine si, prin aceasta,
invioradnd apoi latinitatea si acasa la el, cu noi puteri, castigate chiar de la
izvor»1s.

In afara de scriitorii amintiti de istoric, ar mai putea fi mentionati unii
autori «eterodocsi», arieni de limba latind de la Dundrea de Jos, precum
Auxentiu de Durostorum, Maximin si Palladiu de Ratiaria. Primul a ldsat o
Scrisoare despre credinta, viata si moartea lui Ulfila, episcopul Gotilor,
dascdlul sdu, intr-o latind simpld si destul de corectd, in care sunt prezentate
date importante despre populatia daco-romand din regiunea Dundrii de
Jos!6, Maximin a compus o Dissertatio impotriva episcopului Ambrozie din
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Milano si alte lucréri cu continut doctrinar arian; de la Palladiu de Ratiaria
s-au pdstrat unele fragmente cu confinut asemdndtor care-l aratd ca o minte
agera si un bun dialectician!’. Ar mai fi, poate, de amintit istoricul (alan sau
got romanizat) Iordanes, cu cele doud lucrédri ale sale, in limba latind,
Romana siGetica, scrise In anul 551, probabil la Marcianopolis sau Tomis!8.

Lucrarea istoricului Nestor Vornicescu staruie asupra uneia din laturile
cele mai expresive ale acestei «Ramanii danubiene» - despre care vorbea
Nicolae Iorga cu sase decenii in urmal? -, ea insasi parte integrantd a «Roma-
nitdfii orientale», care, in ciuda vitregiilor vremii, s-a mentinut pand in zilele
noastre?0. «Romania» mai micd a Dundrii de Jos intretinea legdturi cu
«Romania universald», prin care trebuie sd Infelegem toate provinciile de cul-
turd si civilizaie romand ale fostului Imperiu Roman, in frunte cu «Vechea»
si «Noua» Roma. Scriitorii prezentati mai sus, in primul rand Ioan Cassian,
Niceta de Remesiana si Dionisie Exiguul, constituie cea mai bund dovada in
acest sens. NOTE

1. 1. Barnea, inDin istoria Dobrogei, 11, Bucuresti, 1968, pp. 398, 457-460; Idem, Les monuments
paléochretiens de Roumanie, Roma, 1977, pp. 15-27; Idem, Arta crestind in Romdnia, 1 (5i versiune
englezd), Bucuresti, 1979, pp. 12-16; Idem, Relazioni culturali tra la regione del Basso Danubio e I’Italia
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SIGILII DE VECHIME

Dr. DINU C. GIURESCU

Daca anul 476 marcheaza ultimul act Tn desfacerea Imperiului Roman
de Apus, daci intreaga Europd cunoaste in secolele IV-VII fenomenul amplu
al migratiilor, daca istoria politica este fairami{atd prin peregrinarile si actiu-
nile feluritilor migratori, dacd o imagine de ansamblu pare greu de deslusit
din pricina fragmentdrilor determinate de socul §i intrepdtrunderea celor
mari doud tipuri de civilizatii - Europa greco-romand si Europa triburilor -,
in schimb literatura scrisd in limba latind, aldturi de spiritualitatea crestind,
asigurda coeziunea, unitatea culturii europene In amintitul interval. Ernst
Robert Curtius in Literatura europeand si Evul mediu latint - analiza funda-
mentald, operd de referin{d din ultimele decenii - demonstreaza intr-o cuprin-
dere la scara Intregului continent, insemnadtatea literaturii latine pentru tot
intervalul de la 400 la anul 1000 si apoi, In continuare, pand cdtre 1500.

In aceastd culturd de limba latind, in etapa cea mai complicatd a trecerii
de la antichitate la societatea medievald, isi afld locul §i contribugiile unor
carturari de la Dundrea de Jos. Este concluzia principald ce se desprinde
dintr-un volum intitulat Scrieri patristice in Biserica Ortodoxd Romdnd pand
in secolul VII si datorat tot cdrturarului Nestor Vornicescuz.

Din amplul volum fie Ingaduit a releva numai prima parte (pag. 27-84)
care analizeazd scrierile patristice de la Dunmadrea de Jos, 1n secolele IV-VI.
Ele sunt de doud categorii. Unele, redactate in Dobrogea sau aria mai largd a
Dunadrii de Jos si care exprimd spiritualitatea comunitdtilor de limba latind ce
vor evolua treptat spre strdromani §i Romani. A doua categorie - scrierile
datorate unor carturari originari tot din amintitele zone, dar care si-au redac-
tat operele in alte centre ale fostei lumi romane.

In primul grup sunt curpinse: «Patimirea Sfantului Sava Gotul», rela-
tare pdstratd Tn intregime, cu o Tnsemndtate de prim rang pentru cunoasterea
unor realitdti din aria Buzdului, in jurul anului 3703; scurte scrieri ale lui
Theotim I, episcop al Tomisului (finele secolului IV si inceputul celui
urmadtor); cele datorate unui alt episcop de Tomis - (Ioan Damaschin in Sacra
Parallela); cele datorale unui alt episcop de Tomis - Ioan (mijlocul secolului
V), prin care combate nestorianismul §i eutihianismul; o epistold a lui Theo-
tim al II-lea al Tomisului din anul 458; o alta - din anul 549 - a lui Valenti-
nian, care a pastorit in acelasi cunoscut centru dobrogean si care se pronunta
ferm pentru péstrarea concluziilor formulate de Sinodul IV ecumenic de la
Calcedon; omiliile intitulate De poenitentia (Despre pocdintd) si De elee-
mosyna (Despre milostenie) atribuite de recente cercetdri lui Laurentiu de
Novae (localitate in dreapta Dundrii, la nord de Nicopolis).

Din a doua categorie - se cuvine amintit Dionisie Exiguul (c.
470-540/545), care lucreazd la Roma aproape cinci decenii si traduce din
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greacd Tn latind mai multe scrieri patristice rdsdritene. Trimitdnd lui loan si
Leontius, in Scythia Minor (Dobrogea), atari traduceri, Dionisie Exiguul se
ridicd Tmpotriva prelatilor care «isi schimba adesea parerile dupa bunul plac
al Tmpdratilor» (p. 60). Si tot el adaugd, despre oamenii din locurile sale
natale: «Poate pare un lucru nou celor nestiutori cd Scythia, care se aratd
ingrozitoare prin frig si, in acelasi timp, prin barbari, a crescut barbati plini
de cdldurd si minunati prin blandetea purtdrii. Cd lucrul sta asa, eu il stiu nu
numai printr-o cunoastere prin nastere, ci mi l-a aratat si experienfa». Dioni-
sie reaminteste, cu acelasi prilej, cd in Scythia (adicd in Dobrogea), unde el
s-a ndscut, se afld oameni care fac cinste tuturora, «strdlucind prin legdtura
cu fapta bund» si fiind «pentru toti pilda de viatd si sinceritate».

Ioan Cassian, ndscut la 360, tot in Scythia Minor, intr-o familie cu
buna stare, cunoscator temeinic al literaturii clasice latine - Vergilius, Hora-
tius, Cicero, Sallustius..., a trdit in multe parti ale lumii romane: Betleem,
Egipt, Constantinopol, Roma, Marsilia.

[oan Cassian a ldsat trei opere importante in limba latina: De Institutio
coenobiorum (Despre asezamintele manastiresti), Conlationes Sanctorum
Patrum, XXIV (Convorbiri cu Sfinti Parinti, XXIV), De incarnatione
Domini contra Nestorium Libri VII (Despre intruparea Domnului, contra lui
Nestorie, sapte carti).

Aceste opere au fdcut autoritate. Patriarhul de Constantinopol Fotie
-eminent cdrturar al Bizanfului (a pdstorit Incepand de la 858), elogiazd scrie-
rile lui Cassian: «Cuvintele corespund exact gandurilor, scanteind de clari-
tate, se imprimd usor in suflete, conving si atrag spre scopul propus».

Traduceri ale operelor Iui Cassian s-au pdstrat in slavond (din anul
1400) si in roména din secolele XVIII-XIX (Numai la Biblioteca Academiei
Roméne s-au aflat 19 manuscrise).

Intre cdrturarii originari de la Dundrea de Jos este si Niceta de Reme-
siana, ndscut in localitatea Remesiana (azi Bela Palanka - 1anga Nis in Jugos-
lavia), pe la anul 370. Ii datordm Libelli instructionis (Carticele de
invatdturd), omiliile De vigiliis servorum Dei (Despre privegherea robilor lui
Dumnezeu), De Psalmodiae bono (Despre folosul cantdrii psaltice), un tratat
de predica -De diversis appellationibus (Despre diferitele numiri...) (atribuire
probabild) si, indeosebi, imnul, mult cunoscut Te-Deum laudamus, imn
tipdrit in limba romand in 1806.

Apartenenta Dobrogei la lumea romand in secolele IV, V si VI, precum
si legdturile comunitdtilor daco-romane de la nord de Dundre cu Imperiul,
sunt realitdfi evidente prin marturiile scrise, arheologice, numismatice, ling-
vistice, ale religiei, arhitecturii si artelor decorative.

Scrierile patristice datorate cercetdtorului dr. Nestor Vornicescu ne res-
tituie - cu un solid temei documentar - lucrdrile in limba latinad redactate in
Scythia Minor (denumirea Dobrogei in antichitate, din elenism §i pand in
secolele IV/V), precum si cele ale unor autori originari de la Dundrea de Jos.
Cele dintai ne intereseazd Indeosebi deoarece demonstreaza - si in domeniul
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direct al literaturii - for{a unei spiritualitd{i de limba si culturd latind la
Dundrea de Jos.

«Nici o alta perioadd din istoria literaturii europene nu este atat de
putin cunoscutd si frecventatd ca aceea a literaturii latine de la inceputul si
apogeul Evului mediu» - subliniazd, cu toatd indreptdtirea, Ernst Robert
Curtius, in lucrarea sa Literatura europeand si Evul mediu latin .

Dupd care adduga: «Si totusi, rezultd din concepfia istoricd a Europei
cd tocmai aceastd perioadd ocupd o pozitie-cheie ca verigd de legdturd intre
lumea anticd n declin si cea occidentald, aflat intr-un proces de formare
lentd» (edifia romand citatd, p. 22).

Fie ingaduit a continua concluzia eruditului istoric german al literaturii.
Nu e vorba numai de lumea occidentald, ci, in egald mdsurd, de aceea sud-est
europeand, unde, la fel ca in vestul continentului, s-au constituit - in secolele
IV-X (perioada la care se referd si Curtius) - popoarele prezente de astazi in
natiunile contemporane. Comunitdtile de la Dundrea de Jos au o certd contri-
butie la pdstrarea culturii si spiritualitatii de limba latina, iar volumul Scrieri
patristice aduce dovada directd pentru secolele IV-VI. Ca atare, Contributia
Romei in constituirea popoarelor Europei de sud-est se urmdreste si In
aceastd literaturd latind. Ea va fi continuatd prin Bizang.

Prin Evul mediu latin Ernst Robert Curtius intelege «aportul Romei, a
ideii de stat, a Bisericii si a culturii sale la formarea intregului Ev mediu, deci
un fenomen cu mult mai cuprinzator decat supravietuirea limbii si literaturii
latine...».

Ceea ce este «Evul mediu latin»pentru multe arii din centrul, vestul si
nordul Europei, 1si afld un atotcuprinzdtor corespondent in «Evul mediu
bizantin», fdra de care constructia politicd, civilizatia si cultura sud-est euro-
peand nu pot fi definite si intelese. A doua Roma a continuat pe cea dintdi, cu
importante verigi de legdturd, tocmai in secolele IV-VI.

Cu reflexie metodica si cu stdruingd, cu cercetarea atentd a marturiilor
si a contributiei Inaintagilor, dr. Nestor Vornicescu readuce in lumina cu-
noasteril §i a contemporaneitatii o semnificativd etapa a culturii sud-est euro-
pene, la care o contribufie certd au avut si comunitdfile latinofone de la
Dundrea de Jos, In secolele IV-V.

NOTE

1. Traducerea de Adol{f Armbruster, introducere de Alex. Dutu, Editura Univers, Bucuresti,
1970, XXIII + 815 p.

2. Tezd de doctorat, Craiova, 1983, 447 p.

3. Stefan Olteanu a dat cel mai recent studiu: Cu privire la structura sociali a comunitdtilor sdtesti
dintre Carpati si Dundre in secolul al IV-lea e.n. In «Revista de istorie», 37, nr. 4, 1984, pp. 326-345.
Autorul reia studiul acestei importante méirturii redactatd in anul 374 si - utilizind o impresionanti
bibliografie - aduce interesante contributii privind structura sociald a comunitatii sitesti unde a pastorit
Sava Gotul. Totodatd discutd caracterul etnic al populatiei rurale din zona Buzdului.

. 4
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SCRIERI STRAROMANE

Prof. Dr. EDGAR PAPU

Titlul nostru se raporteaza la scrierile analizate intr-o savantd, labori-
oasd si monumentald lucrare a lui Nestor Vornicescu. Este vorba de Primele
scrieri patristice in literatura noastrd sec. IV-XVI (Craiova, 1984). Luata in
ansamblu, cartea aduce peste tot contributii valoroase pentru istoria culturii
noastre. Cu adevdrat revelatoare - cel pufin pentru noi - ni se prezintd insa,
prima sutd de pagini. Pe temeiul continutului lor, atat de fecund in deschideri
sugestive, ne vom permite in cele din urma sd trasdm o succintd serie de aso-
ciatii Tn legdturd cu fizionomia si funcfiunea culturii noastre vdzute din
unghiul unor date permanente ale ei. Asadar, in cele o sutd de pagini autorul
trateazd despre o literaturd patristicd avandu-si nucleul la Dundrea de Jos, si
care se dezvoltd 1n secolele IV-VI. Inlduntrul acestui interval de timp ea se ex-
tinde, insd, pand departe, aproape pe intreaga arie carpato-dundreana.

Din nefericire unele texte ne-au ramas doar in fragmente reduse. Cele
mai multe au disparut chiar cu totul, nefigurand decat in comentarii, referin-
te sau citate, inscrise Tn diferite documente ale timpului. Aceastd literaturd
debuteazd cu o lucrare scrisd poate Tn stranga Dundrii, prin pdrtile Buzadului,
in anii 373-74, Patimirile Sfantului Sava Gotul. Dupd unele ipoteze mai certe,
scrierea s-a redactat la Tomis, unde au trdit si activat cel mai multi reprezen-
tanti ai scrisului strdroman din veacurile IV-VI. Printre acesti scriitori tomi-
tani - Tn mare parte episcopi cu sediul in orasul pontic - se numard Teotim I,
[oan, Teotim II, Valentinian, [oan Cassian, Dionisie Exiguul si, desigur, Incd
altii. O exceptie face Niceta de Remesiana, care s-a ndscut si a trdit in Serbia,
dar care, prin scrisul sdu, va avea un puternic ecou in stdnga Dundrii, aseme-
nea tuturor acelora amintiti mai sus. Lucrarile lor, Tn afard de prima, redac-
tatd Tn greacd, au fost scrise in limba latind. Este o problemd asupra cdreia
vom reveni in curdnd.

Comentariile acelei vremi privind continuturile unora din scrierile
menfionate nu pot fi discutate aci, deoarece nu intrd in competenta noastra.
Putem, Tnsd refine unele mdrturii despre autorii lor, marturii care ni se par
deosebit de interesante. Asa, de pildd, admirdnd viaja exemplara si, In gene-
ral, personalitatea lui Teotim I - episcop al Tomisului pe la 392 - Hunii il
numeau «zeul Romanilor». Nu mai putin memorabil ni se prezintd un docu-
ment legat de activitatea lui Niceta de Remesiana prin pdrtile noastre. Este
vorba de un poem encomiastic pe care i-1 dedicd Paulin de Nola. S-au des-
prins, ilustrativ, urmatoarele versuri: «a cuvantu-ti cald scitul se-mblan-
zeste | ...si amdndoi dacii, | Unu-ardnd pdmdntul, iar altu-n saricd/
Mandndu-si din urmd pe-al Dundrii tarm | Turmele bogate...». Este una din
cele mai pregnante icoane ale vietii din tara noastrd in acea vreme.
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Acesti primi scriitori de la noi nu au numai lucrdri originale, ci sustin,
totodatd, si o bogata activitate de traducatori. Faptul ne va sugera o analogie
cu ceea ce se va intampla pe acelasi pdmant romanesc tocmai peste o mie de
ani. Este poate un destin al locului. Astfel, spre a fi pe intelesul cititorilor,
scriitorii nostri laici si eclesiastici din veacul al XVIII-lea traduc din slava
veche sau compun ei Insisi lucrdri in romaneste. Exact acelasi fenomen apare
cu o milenard anticipatie la scriitorii straromani din secolele IV-VI. Pentru a
fi Tntelesi de locuitorii acestor meleaguri, traduc din greceste Tn latineste sau
realizeazd ei Tnsisi lucrdri patristice In limba latind, deci in limba vorbitd de
Daco-Romanii care populau pe atunci tara noastrd.

Nu ne oprim, insd, la aceasta simpla analogie pe care ne-am permis sd o
imagindm. Mergand mai departe, putem spune cd limba latind - folositd in
acel timp de scriitorii daco-romani sau strdromani, indeosebi cei difuzati si in
alte {inuturi, cum ar fi fost Ioan Cassian sau Dionisie Exiguul - constituie un
vehicul principal de transmitere a tezaurului patristic grecesc in Occidentul
care, Tn cea mai mare parte, nu cunostea elina. Aci se va identifica, deci, una
din cdile de Tmplinire ale culturii apusene din veacurile urmdtoare atunci cand
s-a mai putut continua la noi.

Este cazul sd regandim ideea-cheie a lui Dan Zamfirescu, care demons-
treazd pertinent cd tdrile romane formeazd, prin cultura lor, placa turnantd
intre Rdsdrit si Apus. latd acum cd aceastd idee poate fi aplicata cu largd anti-
cipatie la o virtute permanentd a pamantului nostru, virtute care poate fi
identificatd inca din neolitic. Pentru moment nu ne avantdm, insd, atat de
departe, oprindu-ne la recenta cucerire a cunoasterii noastre, aflatd in incerti-
tudinea pe care ne-o da activitatea scriitorilor straromani din veacurile IV-VI.

Totodatd, gratitudinea noastrd se indreaptd, insd, citre Nestor Vorni-
cescu. Datele erudite si bogdtia de sugestii desprinse din Tndelunga sa
osteneald fac sa rezulte un ansamblu incitant de idei noi asupra trecutului in
cadrul culturii noastre contemporane. Este una din marile lucrdri ale vremii
noastre, angajate sa descopere extinderea si intensitatea potengelor inca igno-
rate ale istoriei si spiritualitd{ii romanesti.

/
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SPATIUL TRACIC

P
[ Q % =]
§ @
g )l‘
; -
M
a JXF x|
“h e e e
RO ‘;“*"‘
ot '
g
Rl s
3
P
PR
~
o
L)
. R G~
r4

«Tracii sunt neamul cel mai numeros si mai raspandit din lume,
dupa cel al Indienilor» (Herodot)
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